
 

 
 

 
 

 
 

 

PROGRAMA PRELIMINAR 
Primer Encuentro Universitario de Traductores 

Fecha: viernes 28 de agosto 2015 
 



 

Horario  Actividad Sala Genero  

9:30  a 
10:00 hrs 

Ceremonia de Inauguración del Primer 
Encuentro Universitario de Traductores  

Auditorio 
“Josefina 

García 
Quintanar” 

Inauguración 

10:00 a 

10:50 hrs  

 El papel del traductor en la impartición 

de justicia en México  Ponente: Irma 
Amador García  

Auditorio 

“Josefina 
García 

Quintanar” 

Conferencia 

Magistral  

11:00 a 
12:50 hrs  

Taller de traducción legal inglés <> 
español Tallerista: Rena Calanca 

Sala 
“Gonzalo 

Martré” 

Taller 

11:00 a 
12:50 hrs 

Taller ( por confirmar) Sala “Agustín 
Ramos” 

Taller 

12:00 a 
12:50 

 El papel del traductor en la industria 
editorial Ponente : Mercedes Guhl 

Corpas 

Auditorio 
“Nicolás 

García de San 
Vicente” 

Conferencia 

12:00 a 
12:50 

La impartición de justicia expresada a 
través del cómic: desafíos que enfrenta 
el traductor de cómics Ponente:  Alfredo 
Villegas Montejo 

Pabellón 
Internacional 
“Margarita 
Michelena” 

Conferencia  

13:00 a 
13:50 hrs  

       El papel del traductor de lenguas 
indígenas como mediador en la 

impartición de justicia para los 
indígenas mexicanos y el conocimiento 

de las leyes Ponente: Javier López 
Sánchez, Director General del Instituto 
Nacional de Lenguas Indígenas, INALI 

Auditorio 
“Nicolás 

García de San 
Vicente” 

Conferencia 
Magistral  

COMIDA 
16:00 a 
16:50 hrs  

Participan: Irma Amador García,  Rena 
Calanca,  Mercedes Guhl,  Alfredo Villegas 

Montejo , Javier López Sánchez 

Auditorio 
“Josefina 

García 
Quintanar” 

Mesa redonda 

17:00 a 

17:30 hrs 

Ceremonia de Clausura del Primer 

Encuentro Universitario de Traductores 

Auditorio 

“Josefina 
García 

Quintanar” 

Clausura 


